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ridade d'um paiz. agua —en me encarregaria de extrahir d’esse acon-

Dado o balango & senana nltimamente decorrida | tecimento a poredo de prosa sulficiente para encher

Se g proverbio [rancez Pus de nouvelles, bonwes ' —sabem o que ¢i posse:inscrever ma columna M- | uma columna. O leilor ndo imaging o partide que se
nouvelles, nio tivesse sido inventado expreszamente | ver do mew Livre coira de jornalista? — Um agua- | pode tirar de qualquer procellasita de segunda clas-
para desculpar os reporfers exhaustos de assumplo — - ceiro! | se. O litterato mais incalor —e com esta phrase en

O PASSEIG LEOPGLLIG, SEPA,

e ido finha senfo parabens a dar-lhe, querido lei- | E ainda assim, se fosse um phenomenoy meieres- | nio quere lazer a menor allusio a qualquer dos re-
tor, porque munca auseneia mais completa de novi- | logico importante, se fosse um diluvio, wima inon- | dacteres do. Diario de Nolicios, —tem pelo menos
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untia duzia de imagens; umas mais vellas do que as

outras, para descrever este caso. Ha a conhecida |

lata para fazer os trovies; ha wma adjectivacio soni-

briz para dar a impresssio-do hovisonte onde nago |

fuz wneestrelli, sta scena se pagsa de noito, oade |

nito brilie vine nespn de gsul, st o caso se passa de

dia. Depoig, 2 grandes tracos de nankim, desenba-ze '

o dorso dus nuvens, ue, por muito pallide que se-
ja o estylo de quem escreve, pode ser sieatiisado
de relpipigos— IMAagem Gue me [rece nov, Apeaat
de en ter g vagi ideia de a haver fido ja em gual-
quer author classico —mno padre Antonio Yidiza ou
1o s&. Cesar do Inso. Em segnida, um boecadn de fe-

| feminino para ter o diveito de lhe chamar um rapoz

bire, uma cerla exeitacio de tropos, algnmas onomale- |

peias espaliiadas aqui e acold, podem reproduzic to-
da a furia de clementos, a orchestragiio das [or¢as
em licta, as areadas que troam wos confraboiros dos

rochedes, ¢ 05 silvos que brotam dos pifanos do venda- |

val. Eahi cetdo pelo menos tres granies liras de pape!

cheias de ambos os lados eom esse estylo precioso & |

sonoro que por ahi vilgarmente rifa no vigoroso |

zabumba do jornalizmoe nacional.

Mas um agoaceiro, como o que orvallon hon-
Leny, wm aguaceiro que ndo passou alical d'uma bri-
sa humida, wm agueceire que for tremer de jubilo o
numerosy parlide progressista, julgando gqoe era o

st. Braameamp a deshizer-se em rocio — o que vem |

a succeder mais cedo ou mais tarde —um aguaceiro
que duren eines minwtos e gque nem mesmo chegon
a fazer desabrochar o cozumelo d um guarda-clu-
Vi, merece porventura as honras de encher wina eo-
luming de prosa-—elle que nio conseguiria falver

enchier um calix? ¥ao, elimine-seinfexivelmonts esse

chuveire rachilico ¢ sequicse, sebre o qual ¢u por ca-
ridade, deitei a porcio de tinta necessaria —pira o
humedecer.

Mas nao ¢ tao facil sabir d’este aguaceiro como 4
primeira ~ista parece. Sahir, indica simplesmente
a accho previa de enfrar, Cito Casti, pard proviar
esta-minka arrojada affirmativa :

£ astno ety dungiie v'enird.

Mas sehiy impoe lambem d'unmodo irresistivelan
e2piriio esta pergunta ingquicta — Para onde 2 Eu estou
nas circumslancias dum sugeito que, em aventura
amorosa, se achasse collocado sobre o peitoril da ja-
nella d'om quinto: andar e a quemn un marido uliea-
jado dissésse, com o rosto pallide] wira vez torrivel
& mmn-rewolver amescador: — Safa [

Suia ? B Lom de dizer! Para onde denonio liei de |
e sahiv, Bzem-me o fvor-de me dizer? Para diag- |

L, tenho o vacuo insondavel, silencioso, lenehross,
d'uea semana idiota, de sele dias sobre os quacs

parece averem passado Atlila e sens exércilos. Para |

traz, ha o mesmo aguaceiso poromde entrel. Quereny |
que lhe toraea fallar do aguaceiro e gue 4 minha
ebronica se converla n'wia parodia @ eelehre e inte- |

ressanle historia do Wepnoden * Hao de convie gue

€ massador? Demais o mais un aguiceiro completa- |

mente desacreditado! Nio, antes & miorte!
Ainda se a Maseolle J4 oslivesse em scena !
A Mageolte ! ) Pheatro da Trindade! O Fduarda

| ineszotavel & poderoza. Ninguem como clie sublinhia

Gurrida! Mas onde tinba cu a.cabees! Porque nao |

comece € loge a fallae-thes 4isto? ALY desustrado!
e dports que 4 Mascotle estejaaindae a ensaios?
O seu author, isto &, 4 pessoa que 3 [duziy, por-
que Eduardo Garrido tem a habilidade de fuzerqs
pegas que baduz—a lal posto as teanshirma, a tal
porite espallia u'ellas aquella poudre d o de que [ul-
fava Alexandre Dunsas n'ume processe de plagiato,
referindo-se a0 sen progrio estylo com aguelia Lion-
dosa waidade que era o funde do seuw carctér —g
seu guthor & que jd ndo esld a ensaiong, o sen aullor

| decir, de jovialidade ¢ de alegra.

| canee, extraordmario d'esta circumstaneia especial,

- sentada de lodos oz authores dramalicos porluguczes

JORDINAT DO DOMMITTEOD

& serpre umaaclualidade, porgue & semprean triem- ;
phiador, um Glho querido da fortuna, um Kleber do
applauso, da vietoria, da ovacio ruidesa e cstridente. |
Porgue ndo hiei-de en esbogar agul o seu perfil 7— |
Lt mais que clle nos fez a lineza de accrescentar
iy qualidades que o lornan Sempre um assunplo, a
cirenmstancia especl de ser am receni-cheqado,
Eduardo Giarrido possue uwma das physionomias
mais inlelligentes o sympathicas que ew conheeo.
Tenho pens de nds haver adoptado um pseudonymo

Bonilo. lofclizmente pura clie —¢ pava eflas — o ha-
hito des vietorias, .. theatraes, a plicides doosey es-
pirity ¢ a phieugma, o invejavel sangue frio que elle
oppie a lodas as conlririedades da vida, fornece-
rin-lhe 4 acquisicio dum ceeto. .. abdomen, que
elie leve a fmprodencin de aceeitar. Ainda hoje ndo
posso percehier come ¢ que o Garrido caliv n'una
il'essas,

Elle deveria ter recusado com foda a energia esse
abilomen traicoeive. U abdoien percebe-se n'um |
conselheird, n'um juiz do supremo tribunal, o'mwa |
pessoa de profissio pacilica, n'um major, por exem- |
plo! Mas n'um lilteralo, n'um fino  aglista, n'um
frequentador de foyers, n'amauthor dramatico! Ah!
mien eare Garrido, notheatro os duag unicas pessoas
a qiie se pade tolerar un abdomen sio o emprézario
— ¢ oo galan: Boowcn amigo, que nos consle, nio
aspira as glerias de Bordenave, nem cosluma, nos fi-
naes de acto, quando o tyranno, pretendendo con-
Leapiar-a EI]gL‘.ﬂI!EI. brada «— _-'Wny:wm 1e jlidd# -
e s wiows brapos? Ky wminkal enlrar, embacado
nun mante, exclamando : — Aindde nido, cavafleiro!

Pof isso men earo, embora voud negut e me res- |
responda, conto fox, ha dois dias, com o seu gesto i.
mysleriose . — B nein o sinfo! e & gue o nioacre- |
dite e nao posso “eixar de derramar sobre a s ele-
gangia. comprometlada. ¢ prestes 4 expivdr, estas
phrases semtidas; — Tio joven! ldo vivedoiral Cei-
fada e (o verdes annas! AN quido breve foi e
exisiencia |

Porque @ necessano que o saibam, o mais vepre-

pouco mais ten de Slannos. ¢ fantos. A stid indi-
vidualichade original em extremo, estapa d livagdo
pela peand, e virlude da delicadeza do sen contor-
ne. oo dav a impressao, da swa madeira o excen-
(rica de se exprimir, de standar as phrasds, pausa-
damente, em voz (30 haixa que € neeessane por ve-
#es obrigai-o a repetil-as, dos scus gestos myslerio-
sos, com- o dedo erguido a deserever mm moxinento
em helice, conso quem guer segirar nna idéa secre-
1a, wm plano envollo nas bramas da simples theoria
— aparafusando-o?

Apesar de nio ser-acompaniiada por estallos de
voz, por gesliculacics arrclraladas @ viglentas, por
attitudes de effeito e destinadaz 3 fazer valer o= ditos
—a terpe de B, Garrido nem por iss0 deixade ser

i phrase: pele trago do olhar, ningnent como ¢lle a
poe eo dfafice pela mnflexde. A mais semsabor: aue-
doeta, coada atraves do prisma da sua cxpressio pes-
soal, insa-se de seentethaz de hilaridade, enche-se

Eduardo Garrido tem alem de outras qualidades |
artizticas & prenda incalonlavel de ser feliz. 86 quem
confhece o mundo do theatro, isto &, o loeal de mais |
engiicos, de mais superstiches, de malores pavores,
e éxiste na-ferra — & que pade comprehender o al-

Ser Rl equivale a poder porem scena as peeas mais |
prrigosas, mais precursoras de dervata, mais predess !

tinadas a fiascos medonhos —e obier cem represen-
Lagles successivas, por entre lempestades de applio-
505 ; & encontrar-os thealros aberlos de par em par;
e costellas quebradas com abragos dos empreza-
rios — todos elles pessoas ternas, quando a casa estd
clieiy ¢ ser o idolo dos setores — o que & mediocre,
e dus aclrizes —o gue & sepsibilisador.

Manda porém a verdade que se diga que Eduardo
Garrido merece bem esta predilecedo da fortuna. Nin-
guen como elle conheee mellior o publico, ninguem
camo elle trabalha o zenero a que se dedicon. B se
a freid-fuguese @0 hasta para o provar, ahi estd d
pors a Mascotte, para tirar todas as duvidas.

Agora, meu caro Garrido, perdte-me voed esta
véclame feita 4 sua peca ¢ este ataque feilo 4 sua mo-
destio = mas o devig-lhe bem isto depois daguelle
passeio que demos a Belem e em que voed fez as nos-
sas delicias com g sen bello humor e as suas deliciosas
ancdoctas. Esse passeio ji foi o assumply d uma vor-
respondencia minha para a Folle Nova, Tem dado
de si o lal passcio, Verdade ¢ que ndo se poderia in-
venlar oulro miais: agradavel—se niio fosse aguelle
marolo do Gervasio ler roubado o nosso frango, Um
frango maguilice que devia ser para 16s sele! Isto &,

elle para quem devia ser era para nds dois, para mim

e para voed, Garrido. E olhe que é por voed estar
presente, porque, verdade, verdade, voed recorda-
se, o frango, em boa justica, — linha-o ganho eu!

s Trrgs:

AS NOSSAS GRAVURAS

O passeo Leovonoo, gM Sea.— Conbecem todos,
pelo menos de nome, Spa, a formoesa cidade belga de
banlios ferriginosos (rios, qae aticahem todes os an-
nos milbares de estrangeiros. Tambem @ administra-
vio municipal faz (udo quante ¢ necessario para cha-
miar alli 0z visilanles e para fzer d’aquella cidade um
sitio encantador. Nao ha muitos annos ainda consirui-
ram 0 passeio Leopoldo, longa galeria envidragada,
onde og passeiantes podem descancar ao abrigo do
sol ¢ da chuva, ¢ que &, como se phde vir na gravi-
ra, de uma elegancia exirema.

A craarn vo masieigo.— Eslranha raga & esla. Co-
mo o8 judens,; vivem em toda a parte, congervam co-
o clles a sualingua, as suas tradiedes, ds suas crens
cas o anles oscu sceplicismo religiose, mas mais do
ayue elics ainda se conservam alfaslados dos povos en-
e 08 quass vivem, nio se misturando com clles, vi-
venda n'um isolamento bisonho, € levande comsigo
o sen mysterio que elles mesmos ndo sabem deeifrar.

Vieram do Egyplo, & o que parece mais provavel,
e um oz ultimos mvestizadores, qui se Wem gceupa-
do d'esla raga nosiada, e, Barrow, suppie que ella
sera originaria da Persia, ¢ que por muilos annos hiou-
vesze residido no Egyplo. Ja se: chegou a affirmar
que eram os descendentes d'aguelles soldados de
Cambyses que invadicam o Egyple ¢ quebracam o na-
riz g2 estatnas dos deuses, Nas cancies populares dos
ciganos, unico monuments historico diessa raca es-
Lranha, cuja lingua e teansmille oralmente de pacs
a fithos, n’essas cantdes popolares ranspareee a siu-
dade do Egypto.

o0 piiz de Chal (o Bzypto) cras a nossa querida
patria, onde viviamos na plenitnde dos nossos gozos,
sem brabalhar, alé que a nossa sorle foia de nos dis-
persarmos por Lodos o8 phizes, AZOrh 08 nossis cor-

| ceig i obrigados a beber as tuas aguas, ¢ Guadiana !

«0s nossos cavellos que deveciam dessedentar-se
wum 0 rio, w'aguelie que britha, atravessando o



Chal, dehaixo do ddéee olhar do sol, siie agora obri-
zados a beber em bodos 0s Tios melios n'esse.s

Mas nio sdo egvpeios comtudo; evidentements |
pertencem 3 uma raca dislineta, ¢ um dos melives |

perque. se imagina que tiram a sua origem da Persia,
& purque 2 sua occupacio predilecta & a de alguila-
dores de cavallos, o que parece mostrar giie 580 de
um paiz onde os cavallos abundavam e effectivamente
a Persia foi sempre abundantissima d'elles.

Sejugual fir o sezredo da sua orizem, o gue € cerlo
& que ndo ha povo mais original. No meio da civili-
5ACE0 Vivem como se eslivessem no meio de um deser-
{o, ohedecem a chefos especiaes como wma verdadei -
ra tribu nomada, e conservam-se escrupulosamente
arredados das racas europlas.” As filhas das suas Iri-
s =0 muilas veres formosas, de uma formosura es-
tranha e selvagem, que por isso mesmo ainda mais
fascinadoras as lorng, oas ndo usam d'efla para ca-
ptivar os estrangeiros. Se & verdade, como 12mos re-
centemente, gue uma cigana & hoje na Rassia con-
diessa de Tolstoi, o facto ¢ de lal modo excepcional
que ndo destroe a regra, Uma cigana, Margarida, foi
amante do nosso rei 1. Jodie v, mas nem por isso se
conscrvon menos csquiva, A esiranhesa d'essa rica
tem sido 4 lenlacdo de todos os arlistas, principal-
mente dos romanticos, desejosos sempre de explorar
os campos menos banaes, Waller Seolt fez dewma ci-
gana, Meg Marriliés, um dos personagens mais no-
taveis do sci fruy Mannéring, Merimée tomou uma
cigana para protogonista de wm dos sens mais hellos
romanees Carmen, Balfe, o grande maestro inglez,
ESCreVEL UMmA DPErA com esse assumpto — Cigoaa. A
nossa gravara &copia de wm explendide quadro do
pintor francex Connick. Esse niio ronianiison o seu
assumpto, eseolhien uma das mais bellas entre as fi-
Ihas d’essa raga errante, @ reproduzin-lhe as feigfes
de um mode tal que nos phe diante dos olhos, em
toda a sua estranha realidade, uma d'cssas physiono-
mias em gque ha nio sabemos que vagos reflexos das
esphinges que por lantos scculos contemplaram, na
mudez dos desertos egypeios, as-snas remolas ascen-
dentes.

Canros [ w0 eanararso. — Foi no dia 30 de janeiro
de 1648, que a cabega do monarcha inglez caiu no
cadefalso de Whitehall mandado erigir por Cromwell ;
124 annos depois cain no cadafalso da praca da Re-
volncdo a cabeca de Luiz XY, mas essa teagedia ¢
mais delorgzsa do quea primeira, porque Luiz XV1
nio foi um eombatente, foi simplesmente uma victi-
ma, a victima expiatoria de doze seculos de tyrannia ;
Carlos T vencido na lucta que travira com os sens
subititos subin ae cadafalso 2 que subiria Cromwell
se-a sorte honvesse decidido de um ontro medo a
cantenda.

N'este cadafalso de Whitehall ha aimda o quer que
seja de romanesco @ de hergico, Aquella bella cabe-
ca que Yan Dyek immortalisou pareeia destinada a

ser mostrada por wm algoz mascarado ao povo fre- |

menie de Londres. Aquella execugdo era ainda prin-
cipesca ¢ solemne. 0 cadafalso forrado de negro es-
tava lighdo com o palacio por uma abertara pratica-

da durante a noite. Carlos 1, de cabeca erguida pas-

“zom sem descer ou subir um degraw, do palacio para

o patibulo. Acompanhava-o o arcebispe Juxon, cer-

cavam-n'e o5 coroneis como se elle fosse comman-
dar wma ultima parada, o algoz esperava as suas
ording, ¢ no proprio-patibulo nm zentil mening la-
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tribupal que i julgal-o. Que dillerenca de Luiz

XVI! Esse passava da prisio do Templo para acar- |

reta iznohil, d'abi para a goilhoting vulgar, cercado
de rudes soldados de cachimbo na bocea e de har-
rete-phrygio na cabega, humilbade, aviltado, com a
sua eara burguezo e pacifica, o sey venlre procmi-
nente, o seu olhar amortetido. A morte na guilhoti-

na era A coroagio de uma serie de humilthagGes |
prosaicas, ia alli desprestigiado e desvingido daaurfo-
| la monarchica, e s6 a serenidade do seu animo, &

sua eoragem pacifica € a sua bondade ingenita con-
seguiram dov a essa goilbotina iznobil um relevo que

4 lornow sagrada como un instrumento’de martyrio, |

No cadafalso de Whitehall fora apenas decapitado
um rei, mes na praca da Revoluedo [Bra decapitida
3 realeza.

ALGUNS TYROS PR ALIENADOS. — Dapwin esereven um

| livep admiravel sobre a Espressdo dos ssalimenies

vado em pranto Ihe offerecia uma rosa, a flor de |

sangue, a flor do ecadafalso. E havia pouco tempo
que clle se apedra do seu corzel de batalhas, que
comparecera, com ¢ labio despresador, perante o

Fumanos, Fsldo elles elfectivamente sujeilos a re-
gras scientificas Fio rigorosas (ue mos paizes mais
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mado. B veio g vellice, vieram asrugas, o3 cabellos
brancos, o5 dentes eairam, ¢ o doida bacchante con-
servasempre hediondo, ignobil, o stygma perpetno da
argia, como esses reprobos di lendu dos beileringe

| ot =
| que dangavam perpetuamente; em puniciio de ndo

diversos do mundo, nas physionemiaz mais variadus, |

pademns ler a certeza de que @ manifestacio de um |

certy senlimento corresponde o contraccio de om
cerlo musculo, wm cerlo & determinado mavimenlo
de pupilla. Por isso aeontece que perante estes -
tpo retratos, feitos sobre photographias de quatro

alicnados no hospital de Bruxellas, ndo sentimos a |

minima estranheza como se livessemos encontrado
ainda hontem em alguma parte essas lugubres mas-
Caras.

E porque essa doenen terrivel gque ataca as feul-
dades intellecluaes, que desequilibra o cerebro, que
anmiilla o homen intelligente ¢ o muda w'uma fera,
n'om brute, n'um ser inconseiente & comiudo a par-
te commum, ¢ em todas'as physionomias humanas
produz iguaes devastagies.

Yide essa mulher de fongos cabellos soltos de
olhar desvairado e vogo, ndo. precisais de gue vos
digamos que esti alli caracterisada a demencia mais
absoluti & mais completa, o desarranjo do moelins-
mo ‘cerchral; sabemos ja que nessa. cabeca b im-
possibilidade absoluta de se formarem: duas ideéas
concatenadas e logicas, bale sem lom g som: por

baixe d'essa fronte devastada a mola real deste re- |

fogio humano.
Egse homeny de cabelle cortado a-escovinba, de
olhios fixes e terriveis, de labios aperlades, &wm

doido furiozo. Sente-se que ndo pide haver senio |

mavimentos violentos n'agquellas mins erispadas, que

| iAo lerd sendo ideas de morte ¢ de lucta, esse cere-

hre infeliz sohresexeilado por algunma amgislia pro-
funda e terrivel, que the mffammou a maxao e '

consgerva em-chammas, em quanto o seuorzanismo. |

sevae @ pouce & ponco anniquilando.

0 outro & um idiots. Apagoi-s¢ compiletamente 2
Tuz da razio dentro d'aquelle cerebro, Pitcos em (re-
vas aquella aloa. A vida vegelativa ¢ @ dpuee peremia-
nece ainda! Qe teistezn faga contemplaeio d esses
cadaveres animades, d'esses templos enn riinas on-
e nao ‘hritha @ uma lampada, oode comudeccs a
orachol. ..

A quarta & uma antiga comediante. Fssqocansa
Ledio & repugnancia, Yictima de exeessoss aleaotivos,
caiu nas gartas do-delirin frenens, essnfilal doen=
ca. que parece como que uma punicie - coleste das
antizas lendas, como se um vingador tesrrivel tives-
e condemnado  aquella ‘que so se connprazia na

bacchanal a ter para senipee estercely pada nos labios |

o risoosordide da embriaguey, o ler perpeetoamente o
doloresamente vibrante nos nervos o dedlivio ficticio
que ella procurava d antesnas tacas do primchie inflan-

terem inlerrompido a8 soas danicas quando o sing
da ermida proxima chamava os livis 4 missa noctirs
na do Natal!. . .

O DOMINGO NISTORICO

11 de setembro de 4823 -—Morte de Correia
da Serra

Entre os sabios que nos fins do seculo passado ¢
principios do actoal, alargavam pelos seus Leahallios
o5 conhecimentes humanos nos dominios da historia
natural, ovcupa. wmn logar distinete José Francisco
Correin da Serra, mais conhecido pela denaminacio
franceza de ahbade Corveia e cujos escriplos sio ain-
da hoje citados com louver nas modernas obras da
IMtamica.

Maseen esle nogse illustee compatriota na villa de
Serpi, no-dlemtejo, @6 de junho de 1750, sendo fi-
I do bacharel ém medicina Ltz Diag Correia ¢ de
sud mulher . Francisea Luiza da Serra. Passz{ndo
com @ familia a Italia foi educado em Roma e rece-
bende ordens de preshyviera disse a sua primeira
mizea em 1773, na basilica de S, Pedro. Em 1777
regressou 4 patria onde o marquez de Pombal The
promettera wm bom emprege, encontrando, porém,
ji morto El-Iei 1. José e exilado o omnipolente mi-
nislro, valeu-lhe a estima de alguns sabios portugne-
#es, que o conhieeiam de nome, ¢ depois a amisade
do dugue de Lafoes que com elle travira relaches
na Dtalia e que voltava a Portugal das svas lar-
gas vizgens pela Europa.

0 illustrado principe levon Correia da Serra para
o seu palacie, e foi entio que esses dois homens

| amantes do- progresso das sclencigs e das lelras, toi-

caram o projeclo da organisacio da Academia Real
das Bciencids, projecte que em - breve se tornon
uma realidade sendo os estatutos d'essa corporacio
approvados em 24 de dezembro de 1779,

Nomeado secrelario perpetun da Academia traba-
lhow com fervor em promever o engrandecimento
dae nova insliluigdo, & a0 passo que mantinha sesoi-
da correspondeneia com as oulras sociedades estran-
weiras do meswo genero, preliciava alguns noni-
menlos historieos, que se havian, conservado ine-
ditos, e cuja impressio elle dirigin por conta d'esse
corpo seigntifico.

Westas fadigas o affastaram desgostos graves,
provocados talves pelos invejosos, e deixando a pa-
triz em 17806 aproveitou-se d'esse exilio para mais
intimamente se relacionar com os sabios estrangei-
ros, que ja oo conbieciam comio academico, mas que
fiveram assim oceasiio de avaliar de perlo o subido
talento ¢ grande illuslfacdn de Correia da Serra.

Yolvendo de nove a Lishos ainda ontea vez teve
de zeguir o caniinho do exilio, porque levado do sen
anime bondoso offerecen hospitalidade ¢ conservan
por alzum wempo escondide n’um quarto da Acade-
mia o eelehre naturalista Broussonet, que fora obri-
gadi a sahir de Pringa por estar envelvida na per-
segiicio feita ans girondinos.

O intendente da policia, Manigue, Togo que teve
noticia d'esse faeto, tirandol passar ordemde prisas
contra Correia da Serra- ¢ o seu protegido; os dois
salijos, porém , consepuiram eseapar-se para Gibral-
tar ¢ d'uli passiram a Iuglalerra, onde o nosso aca-
demico publicon interessanlissimas memorias sobre
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virios poptos da botanica em difierentes jornacs
seientificos,

Em 1801 recchen a noneacio de conselheivo da
legacio portugueza e Londres, mas em breve foi
exonerado, segundo se diz por intrigas donosso em-

JORINAL DO DONITTGO

“arlindo depois paraos Estados Unidos viveu ahi |

primeivo. como pariicular; professande um curso de |
hotamicaem Philadelphia, e sendo por ey, em 1816, |
nomeado minisiro. plenipetenciario da- nossa cirie
junto do governo da republica.

Ihe acenselhavam, e n'essa villa fallecen,a 11 de se-
tembro de 1833,

Correia da Serra mais propenso por genio a ler e
meditar do que 2 escrever, & com dificuldade se
resolviaa pegar da penna; & por isso ndo & grande o

baixador n'aguella cdrie, ¢ leansferin-se pars Paris, |
omde permanecen atée 1813, dedicando-se aos sens |
estudos favoritos e publivando®n’essa epocha varios
trabalhos ndo &5 de holanica mas tambem sobre o
estado das scieneias ¢ lelras e Portugal, sobee a
agricullura dos arabes na Peninsula e sobrea insli-

fwiciio da ordem de Chiristo. |

L

EARDEING,

A CIEANA

Em 1821 voltou a Lishea, exercén novainentc as
funeedes de secretario da Academia, ¢ foi eleilo de-
putado ds edries em 1822, pelo districto de Beja, mas
& swa avangada iade e as doeneas ndo lhe permilli-

| ram desenipenhar esse papel importante na politiza.

Aggravanda-se-lhe es padecimentos dirigiu-se as
Caldas da Rainha para fazer uso dos banhos, que

nemere de trabalhos que delle nos restam, mas, co-
!mo ji dissemos, foram oz suflicientes para e dar
uma reputacdo europda. A copsideracio e respeito
que por clle tlinham os homens mais eminentes do
sen lempo viegaram . injustice da patria que ndo
soube apreciar-lhe o talento nem mesmo recompen-
£r 08 SREVIEOS. A
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O COLLAR DE PEROLAS | earniiille sompre 4 moslear os scus dentes brancoes ¢

e | afiados, com o sen olbar claro; & que um ligeirissi-

Teto nig se passon em Lishow. | mo steabismo dava uma nota picante e sensual, a fi-

Era escusado dizel-o, porque quem lesse o conte | lar-se demoradamente eny todos s olhos gue a mi-
loge o comprehendia. Cravam,

CARLOS 1 MO CADAFALSG

Foi ma Awmerica, creio en, pelo menos assim m'e Ninguem cantava o opereld como ella 2 cantava.
comtaram, onde Ba actrizes formosas que vindem o | Na sala havia todas as notles fremitos de emihusias-
sew amor por peralas pretas, e ande ha gente quelh’s | mo e delirios de sensualidides,
compra por esse preco. i véem que a hisloria ndo I que néio se fmaging o que oraa Peiihole,
s passou e Portugal, | Mademoiselle Lange, o Pelii-Dwe, & Mascolife, viven-

Mariette cra a pariziense mais provorante, mals | do n'ella em scenal

S| : 7 - :
deliciozs que se pade imaginar. com oscu sorriso | Nos bastidores a8 declaracies chosiam-lhe como

=287

nas cearas de Hespanha costuman ehover gafanho-
tos; as mais bellas joias de New-York caminhavam
todaz as noites, denire dos sens coxing de veludo
para o sew camarim, ¢ Marielte com. um: grande
juizo, com uma honestidade: pacata, qoe eslava s

brigay com @ desenvollupa scanalbadi dasconviva
do Yice-Rei do Perd, & da anante de Bareas, repel-
lia conta siesina energia lacits as joias e as decla-
raghes o conservavasse num alto-nivel boneste de
inconquistabilidade que fazia seisprr mitagente e
desesperar oda.

Namorados conheciam-se-lhe immensas. s tos
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da a populacio masculing ¢ elegante de New-York, |

s Amantes nem um.

E-cra pata ver todas as noites a qidse que essa
enorme miuliidio de vamorados fazia d porta do sen
camarim.

E todos a crivavani de declaraches ¢ offerecimen-
Los, todns queriam que ella lhes accritasse o coraglo
e algumas joins.

Ella ndic acceitava nenhuma d'eslas coisas. U

noite porém, fez uma coneessio a un, acceilon uma |

joia, uma simples perola preta, uma perela dota-
manho d'nma tamara, gue ella vie ne melhor ouri-
ves da Americs, em teoca durn beijo. . .

Cheio de alegria, de prazer, de csperangas, na
manhd seguinte, o apaixonade feliz levava a casa de
Marielte a perola prela desejada, e recelin em bei-
jos sonoros o que essa perola the costita em sono-

ros dollars. Maz d noite. quando entrou no camarim |

da formosa parisiense fez-selivido; — Marfelte tinha
a0 pescogo nm enorme collar de perolas negras, ir-
mas d agquella que elle The manddra.

Marielte, apertando-lhe a mio disse-llic n'om se-
gredo adoravel, ehezando @ sua bocca rosada & ore-
I vermelha d'elle.

— 0 que tem ? Beti tio pallido?

— 0 que tenho? imaginava que a minha perofa
ndo linha tantas companheiras.

— ART ARD AhT respondec ells com uma garga-
Ihiada, oxald que o fossem; & sus perofa estd perfei-
Lamente s,

— 56 repelliv clle, sarcastico.

— 567 torson ella com unr tom serio, formal, sin-
©Oro, (i€ qUasi 0 convenceu;

— 56! E entio todas essas perolas que formam o
collar? pergunton elle, esperando esmagal-a

— Lstas perolas sdo lodas falsas! A unica verda-
dadeira & 4 sta.

— Juras-m'o?

— Juro.

0 'yzmkec ficou radiante de felicidade, e poz-se a
amar Marfette com todo o amor do seu coragio ¢
e com todos os dellars da sua burra.

Mas durou-lhe pouce essa felicidade. ;

D'ali a pouco tempe, wma bella manha, Marietia
{ugiv com um tenor ilaliane, deixando todag agsuas
joigs acs seus credores que eram DUMEroses, em
pagamento das suas dividas que eram numerosissi-

mas. Houve leilio; e n'esse Ieilio apparceen o col- |

lar de perolas. pretas,

Quando o collar ia ser posto em lance, um ele-
gante rapaz loure pedin para dizer uma palavra ao
COrretor.

— Venho prevenil-o d'uma coisa, disse-lhe elle,
este collar conhieco-o perfeitamente: ¢ falso: tem 26
ama perola verdadeira @ a que en deid sua dona,
quera ficar com ella seja porque preco [ir, eubro to-
dos o3 lanees,

— Parfeitamente, 1 ignorava esse POTMenor, por-

que 0 nossoeontraste lmow o collar tedo por ver- |

dadeiro.

— Pois-nfio ¢, s0 & minha perofa & que ¢ verda-
dadeira.

OQuando o rapaz louro sahia do gabinete do cor-
retor entrava oufro Jouro:

— Yenho prevenil-o, disse elle que essas perolas
sao falsas, verdadeiras ha 50 uwma, a minha quero
ficar com ella e cobro tedos os lances.

— Porddo, mas.. ., disse o correfor estipefa-
clo.

— Cubro todos os lances, ja lhe dizze; e sabiu.

N'esse momento entrou um diplomala russe que
queria fallar a0 corretor.

— Yeaho participar-lhe, senhor. que ¢ collar de
| perilas que vae ser posto em leilio & falso...
— i sei, ja sei, disse-lhe o corretor aturdido.
| — S0 uma perola & verdadeira, Ga...

— B a sua, tamben ji sei.

— CGomo ji sabe?

— E cobre todos os lances? perfeitamente !

O diplomata olhava-o com uns olhos csbugalha-
dos. .

Nisto entrava wm addido da embaixada allemd,
e depois um medico, depois wm bangueire, dois jor-
malistas, tris depitados, cinco minisiros, oito consi-
les, dez negoriantes, ao todo umas 335 pessoas a de-
| clararem que o eollar era falso ¢ que tinha o uma
| perola verdadeira —a sua; mais sete peralas que as
| que o collar Linha !

GrERVASIG LoBaTa.

HORAS DE OCIO

Problema geometrica

Brividiv wina pacte do seguints gnadrado, em 4 par-
tos izunes, o dividie tambom em guatre partes iguaes
| o espagn gue restar: ceomas B partes obtidas forniar
WIGH it : )

73 MASCATA VERMELILA,
3
Phantasia arithmetica

Um lavrador possnia na-saa herdade 300 touroa:
protos, brancos, e vaixdos. Contandoos protos ad ¢ 3
fiemm 2, 4 o 4 restan 3. Contando oa-beancos a 5p 5
fienm 4 & wf e 6 sobram b, Contande os raiados a7
e T ficam 6 ¢a $ho S fleam ;

Qrantos eram o5 louros? guantos of braneos? quantos

o8 pretos? quantns os yaiados? )
Sosk: Gasean,

#

Enygma
Sou de pedra ¢ nde prgnens,
Wao tenlio s, nem cabega]
Mas tres permas sd-de wn Tado,
Som comtwila ser fripaga

Mas, se nma letrs me trosan,
Talves que deive de ver;

I, mudando entio de genero,
Mo passo de pedra ser.

ALEXAXDRE DE OLIVEIRA,
®

Palavras quadradas

Tregeobrir tres palaveas e formiar com ellis mn qua-
drade de cineo linhus, de forma qnue a1 ¢ 50 linkas
Azem o'mismo resnliado, lende-serhorizontal e vertical-
mezte, de diante pars feaz e de traz para dignre, de-
vendo suseeder o meem B 2egunde o quarti; o de-
vendo ma tereeird achav-ee ainda o mesmo resoltado;
Tendo-de om craz, do teas para dianke e de diante pam
traz, v o

Francisoe AvGUsTo. NUNEs Poxsio.
L3

Embrulhada historico-geographica

Formar um nome de mn poeta portupues, tirando
[ wirin letra o cada nny dos seanintes yios,

Lima, Hiza, Tamega, Vouga, Mandigo, Alviella,
Tejo, Alfaspoeira, Silves, Kezere, Donrvo, Ave, Mi-

| nhe, Cdemirg, SBade.
: JorreEn.

Pergunta indiscreta

Qual & & rihein portagueza que dezsempenla papel
mais importante oo vestaario da hamanidade?

|
| M OFFICIAL INFERIOR: DE CAGADORES &

3

Lexicalogia

AXXKS
BANCHLET.

Bolugdes doa problemaz do ne 27 que-ficaram de
vemissa por motive de atsmze na expedicio da eorres:
pondeneia.

-

Embrulhada o thologica, —Foneised Angusto Nuaes
Ponsde  (Odemiea), Julilo Duarte Martins (Castello
Braneo).

-

A% Proveris. — Franeizeo  Awgiisto Nunes Ponsilo
(Odemira), Um official inferior de eapadores 4 (Taviral,
Antonio Gode Oliveis Bantos, Julilo Duarte Marting
[Castello Braneo), J. Forneades de Freifas.

Phantesie arilfmetica—Um official inferior de saca-
dores & (Tuvira).
"
Problema geomedrics. — Um officiel inferior de infan-
tewia 4, Jost Joaguim Guerra, (Tavira)

Solugdes dos problemas de n.* 28
JUNO
UEAR
RARA
ORAR

-
Perguste ;‘Ngﬁ-ﬂfi"ﬂﬁ.—l{lbﬂ' tas Tiarrellas,
=

Phentasio, ardfmelico-poetiea. — Jodlo - entrou com
103006 rife,. Panle coon 2094, Tniz com: 143000 riie.

Solugies certas

Polaveas qeadrgdge.—Os mageaias vermelhas, Ale-
sandee Awrnsto de Olivein, A, Portockalensiag A, G,
die Gtiveisa Santos, Joaguim Bieardo dos Reis Po-
reisg (Cadaval), Josd dos Santes da Cre (Castells
Braneo], Sebastido Corvois dog Santos (Alemguer). Ne-
brandy.

Perguita indiseretao— A Portuckalensis {apezar de
e #er o mieEma A s golueio que oogne deejavam
GE Pierrods, mias e tambem aceeitavell Edipo; Vaseo

{Coimbra).

h f"“*""@’f"‘.' pﬂeiim—ﬂﬁ'.rﬁmcn'm.—(js TMULSCAFLE VErmes
Ihag: Bobastifio Correln doz Santos; Alexandre Augus-
to de Oliveiva, Edipo.

]
|
|
|

| ATRAVEZ DA SIBERIA
SVENTURAS EXSRAOKDINARIAG DE TRES FUBITIVOE
O
YViedor Tissol ¢ Consiani Anidres
(Continnade de pag. 223)
AVl
Mo dia seguinte a esta arriseada peripecia, n'uma
das yurtes, chamadas de relogio, que de distancia em
| distanecia se erguem nos caminhos:da Siheria, via-se
{ uma alegre companhia deseoidossmente estabele-
| vida: em volta de um grande Togo claro. O fumo sa-
I lua pelo espaco deixado para esse fim ne centro do
| tecto conico. da yurte.
| Grande numerc de caes estavam deilados fira ao
pe das duas nortzs. Bem enterrados na neve para se
J afjuecerent enroscavan as candas em lomo do oei-
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nha. Dois cavallos atados & uma estacn comiam a |

magra racio da forragem.

Num caldeivio collocado sobre o fgo da yurle
cosinmt-s¢ o3 alimentos destinados aos cies.

A alma e alegria da sociedade era o se. Lafleur, o
infatigavel sr. Laflewr. Bra elle que depois de fazer
& conmida ¢ pir 3 mesa,—isto ¢ um mododedizer—
excitava cada um A lirar 4 sua parte de unwa excellen-
to releigio, disposta sobre ama pedra, & éuja princi-
pal iguaria era um qoarto de catneiro selvagen as-
sado primoresamente.

O previdente mestre de dansa apercebera-se conm
esta carie abndante e saboresa, quando sain do. os-
trog, que csteve a ponlo de ser o limite da aventu-
rosa viagem. Grandes poslas de salmdo fumado 13-
nham feilo a sua apparicdo antes do gigole ¢ das
costeletas de carneiro, e o salmio finha apenas um
defeilo: fazer muila sé:tll:; esse defeilo fam clles
converier em qualidade.

Os convivas, seatados no chin, de pernas eruza-
das, ja sio conhecidos: cram Yegor, Nadege, Yermac,
— gsle mo logar de honra — depois os dois cossacos,
coni um appelite devorador, e finalmente Laflear, o
peiguend polaco, & conservando-se modestanente wimn
pouce:-atraz, o5 ficis yakntes Tekel e Chart.

Naquella nonte nada parecia custar ao s Lallear,
que sem pena abria a terceira garrafa de aguarden-

te, prodigalidade anteriormente combinada com |

Yezor Semenoll. Era forga que houvesse razoes po-
derosissimas do lratar bem os dois eossagos; para
dar tamanho hate ds provistes trazidas por Tokel de
Zachiversk. Qnal seria o movel de tanta prodigali-
dade? Grangear a amisade dos dois cossacos 7 affas-
tal-os de Yermac? fazer com elles algum pacto, al-
guma eombinagio 2 Tudo iste podia parecer incerle,
diflicil, ¢ cm extremo perigose. Yegorauxiliado pelo
sr. Laflenr, trabalhava na realisatio de um peojecto
mais simples ¢ mais segura: embriagar 0s dors agen-
tas da auetoridade, e deixal-os ficar no caminho.

— Ha muitos diss, excepioando o gue livemos hon-
tem o esirog, dizia ¢ sr. Laflewr, que nio nos lam-
hemos com uma refeigio Lo substancial. Maz o de-
monig do peixe salgado tem-me feilo uma seile —e
eréio (ue aos mais succede o mcsnTo.

E despejou uma nova perdio nas vasilhas por que |
bebiam os cossacos, que sorrim aberta e dlegre- |
menle mostrande os seus Irinti ¢ dois dentes. No zeu |
ar e na boa vonlade, comn que recebiam as palavraz |

do mestee de dansa, parceiom prolestar contea as
restricedes conlidas nas palavras do copeiro,

— Vamps, disse Laflenr, bem vejo que eio ama-
dores de salmao salzade e fumado. E, dirigindo-se
a um dos cossacos, acerescentow: — Como fe cha-
mas fu?

— Nicolai, responden elle.

—E ?

— Eu? Ardalizo.

— Pois hem, Nieolat ¢ Ardilifio o esti-me pare-
cendo e 0 wvedkis abre-llies o appetite para co-
mer salmdo,

E tanlo eri i350 0 que 08 cOS3a008 pensavam, que
principiaram a rir dsgrgalhadas, Ouando os seas
ahal hals gubloracs s modificeram um pouco,
Yermac, que eslava inquicto; e quendo comia, havia
ja - bom guarto de hora. tomou a palavra:

— 8r. Lafleur, olhe que cstd fazendo comt que cs-
ses howens bebam demais, ohservon elle.

— AhY bem sei, responden o parisiense n'um tom
de alegre hom humor, . Os marotos ddo wm: ronzho de
il demonios na frasgueiral

— Felizmente ji ndo estamos muile longe do 0os-
50 desting, disse Yegor:

Yermac langon-lhe wm olhar o severo, que cor-
i responidia quasi a um desoricnlade, Yegor compre-
henden-g, e desvion os olhos.
| —Repity que os obriga a beher de miais. B na
| verdade, sr.. . Toumanofl, addicionon elle ferindo &
| palavra, quando se estd encarrregado de acompanhar
| pessoa bem educada, como gsta senhora, deve
haver todo o cuidade cm evitar & companhia de gen-
| te assim. ..

—Oh! exclanon Nadege, nao lenhe tempo nem
para ser fp suseeptivel. .

— Obe l, aquelte sujeito quer impedic que be-
bamos. disse um dos cossaeos acelavelando o com-
| panheiro.

— Agord que nos stio ohsequiando, disse o ou-
tro. Sempre tem cada ideia o padre polaco !

—E* um dominicano, murniuren o sr. Lafler ao
ouvido de cossaco, que acabava de fallar,

— aBichano. . . bichanos . . . dizsse Nicolau passan-
do a mao pelas costas do chefeda policia, como se
afagasse um gato,

— OB, mews amigos, disse Yermae, adiantamsge
de mais. Sesoubessem quem sou eu, falvez searre-
pendessem do gque teem [eilo; basta uma palavea pa-
| ra o5 fazer entrar na ordem,

— Entdo quem és ¥ pergunton Ardalifo.

— Cheem son eu? respondeu Yermac: E sem hesi-
tar um instante, decidido a obrigar 05 cossac0s a cuim-
I’ privem o seu dever, acerescenlon com auctoridade :
Sou o chefe de policia de Yakulsk.

| raio no meio dos gssiglenles.
| Enganou-se.

— 10 hoa! exclamon Ardalide, - dando uma forle
prncada nas costas de Yermae.

— 0 que elle nio quer & deixir-nos heher! Sim!
disse o oulro cossaco, O demonios me levem seelle
| ja ndo estd tambem com a cabeca a rodal. ..

— Mo de arrepender-se de lanta insolencial ex-
elamou o chele de policia.
| —Tem muito min vishe. .. ebgervon Nicolau.

— Para que The da ? pergunton Aidalidn.

—Niao fagasg caso d'elle. replicon Nicolan; d'ahi
nAo vem sende mall

—Pois consente, senhor Semenoff, — Tumanoll,
quern dizer —que me msullem na su presenca?

Entan que guer ? o proprio estou habituado a
soffrer tanta consal disse Yegor. '

— Fagam as pazes! fagam as przes! grilon ¢ mes-
tre de danca, E bebamos lodos env signal de sincera
reconciliacdo.

s eossieos, muito-dispostos a obdecer, mpresen-
tvam jioos eopos de madeira, Nicolan disse a0 51,
Lafleur: — Exactamente, nobre senhor! E $Ardaliio
| fazia esta rellexao proverbial: — Quando se hebe a
custaalliein; a bebids oo fag mal 4 cabega.

de policia.
Yermac, forioso com o papel que o obrigivam a
vepresentar; langou o liguide no foge, que agquesia

ehamma: azalada.

querem embebedar para [hes pregavem umae peca’?

mando wara eabeea, o oulro as costas.

— 8¢ fosse verdade! murmurou Ardaliio. . Porque |

ndio behem elles? poraunton ao-camarada.

€ =r. Laflear, que acabava de dar vodki s dois |

vakules, melleu-os 4 bulha com os cossacos. Estes,
deixando o5 receios, reckunarin azua-ardesnle, s
" tendo forterments com 0s copos ni pedia, quae servia

| de meza. Ouvindo tamanho barulho, Nadege ¢ La-
I dizhan fugivam para o fundo do yurté.

Yermiac resolvew Leptar o ultimo esforgo.

— Meus amigos, dissé el a0 cossaces, recobrem
todo o sangue frio, e facam diligencia por comprt-
lignder-me.

—Bem! o deminicane vem-agors explicar-nos ea-
thecisma, disse Ardaliio.

— Nio hameio de nos virmos livres d'elle, aocres-
cenfou Nicolan. -

— Do gue lhes vou dizer depende a vida de am-
bos, replicon Yermoe,

Julgava elle que eslas palavras cahiviam como um

A stig vox ora quesi supplicante. Mas os dois cos-
sacos ji nao estavam em estade de ouvir nada, Prin-
cipiaram 4 dizer {oda a sorte de chufas ¢ grosserias.
Por ultimo, embriagados de agitacdo, de ruido e de
agoa-ardente, foram deitar-se’ na extrenmdade do
vure, ;

— Era islo o que pretendiam? disse com rava.o
chele de policia, dirigindo-2e-a Yegor.

—Talvez | exclamow este a meig voz.

Parecia ter medo de acordar 05 dois soldados. A
um-signal, que fez a Lafleur, Nadege e Ladislau,
cada umtratou de se deitar sem amenor bulba; po-
rém Laflene e elle linham sempre uny:olhe aberto.
Yermae, tomado de uma viva excilacio, passeiava
agitade no varle;

{Confimia)

CORRESPONDENCIA

Masearoe Vermellboe.—~O logaoripho’é o ; mas que
diabol .. Os versos parecem:ac: com lovd Byron numa
eiiza., . VAIos & Vor 8¢ o ease tem congerio,

J. D M—LF adazio fem bén cava, masa sologdo?
Hem 4 termos vas unhas, ndo scltamos o problema,

T Pe=JA sade alpuina eoisy, Mo vie?

TP, Sardieha —Temos ha muito tempo o5 seus vers
s0e o’ mosso poder. ey de cada ez que pablicamos
nmy mmers Ao Jereal do Tidegn, damos-lhes ams
avingadn paca ver e einseuines eatendol-ea, ¢ tinda
nfle Foos eapazes, B necessario definitivamente aca-
harmos com isto.

O sreSardinha comeca per declarar 0 segainte:

Drascorfiando do presente
Dreserendo do fitura
Esta dor;

Ponte & virgulas Quer dizey, pave 16 8- procissio que
den agul wia die n'este sugeito. Mas egxza ddr niko po-
de ter um verbosmbo. X&o¥ s nde pode, paciencia:
vanks adianbe

Triste me-fas deseontents

o o ‘avare e daro,
D fiarer:

0 w1 Lallonr enches primeiramente o copo o chefe:

o yurli, do qual se erguen rapida e fugitiiva wma |
— Pais niio viemw, disse elle aos soldados;, que oz |

{1z ddoiz coszacos; meio ebrioz, olharam=sse, eslfre- |
|

A ddvse queo:fas descontente ¥ Entde se temos ver
T, pars que digbo Thes pis wm pents e virgule no
| mein? B que dir & cssa que o fix descontente do
annnide avars e duvo de furoe? T4 6 vontade de lirar
palavras sem acntido !
O g pais curioso. & que este poeligue se chama
Savdinda dirigindose: o wms-nuven nega, diz-lhe
et maneina :

Pais jiv te ndo move
| Diaixarem-ie 50
Nioste war ravolta. ..

TEowtin: o que & pneo s Sevdiiie guerist Qe
que o peseassem

Dreseulpe-nos cata hrtueadeitay mis ollie que xopoe-
gisi que o fex 4 honea de nos mandar; deviras, de-
e, nie ten pés nem ealiton.
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Empusa;—A sua carts veio depois de eslar ji come | plagiario. Seja massador muito o sen gosto, imas mas- | reee-nos, de wos onviar as solngbes dos stus. proble-
posts m Tosposta que ddramee A anterior. Seoa tivesse- | sador sensato. Em o originalidade litkenaria & que &o50- | nas,

ALGUNE TYFOS DE ALIENADOS

DEMENCIA BYCODLCE FIRIOSA

1DLTEEM O DELIRIUN CTREMEXS

moy recebido mais cedo, nem publicariamos 2 respos- | bretode verdadeiva o funose dito di Napaledio: Lhe s

ta, Agora sempre lhe diremos que o nio dessjnmos | Blime ou ridicvls i wy o qicwi pas. Eeynecen-se, pa- | YR LIT. PORTUGOETA—30, CALGADA 0 TI50LO; 30 {4 rus Bevmugaj



